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Prefacio

Le agradecemos haber elegido el controlador de Windows para el producto 6030/6050

de formato ancho (de aqui en mas llamado controlador de Windows).

Esta guia del usuario describe los procedimientos y precauciones a tener en cuenta al
instalar y configurar el controlador de Windows. Consulte los manuales del usuario
suministrados con la Copiadora/Impresora Xerox 6030/6050 de formato ancho para

obtener detalles sobre operaciones especificas.

Las explicaciones que se ofrecen en esta guia del usuario suponen que el usuario tiene
conocimientos basicos sobre las operaciones de configuracion del PC y la red que se use.
Consulte los manuales suministrados con el PC, la documentacion relacionada con
Windows y los manuales suministrados con el sistema de red para obtener informacion

detallada sobre las operaciones del PC y de la red.



Uso de esta guia

EQOrganizacion

La guia se compone de los capitulos siguientes.

Capitulo 1. Instalacion del controlador de Windows

Explica como instalar el controlador de Windows en el PC.

Capitulo 2. Configuracion de la impresion
Explica como imprimir usando el controlador de Windows y cémo configurar las

diferentes condiciones para la impresion.

Capitulo 3. Precauciones y limitaciones relacionadas con el
sistema

Explica las precauciones que se deben tener en cuenta en el sistema en el cual se va a

usar el controlador de Windows.

Capitulo 4. Desinstalacion del controlador de Windows

Explica como desinstalar (eliminar) el controlador de Windows del sistema.

Uso de esta guia



Convenciones

Esta guia del usuario utiliza los simbolos y convenciones siguientes:

< Tecla>

Indica las teclas que se encuentran en el teclado.

Ejemplo) Pulse la tecla <Intro>.

Indica los ments y elementos de las pantallas.

Seleccione los botones [Si] o [No] para que se muestre
[Nombre del trabajo], [Propietario] y [Motivo] en este
orden.

Indica las areas de referencia dentro de la guia del usuario.
También indica mensajes.

Consulte "3.2 Servicios de impresion".
Se muestra un mensaje indicando "Se requiere informacion

del puerto adicional. No se pudo identificar el dispositivo".

Indica informacion importante que es necesario leer.
Indica informacidn adicional sobre ciertas operaciones o funciones.
Indica fuentes de referencia.

Indica ejemplos.

Uso de esta guia
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Capitulo 1

Instalacion del controlador de
Windows

Este capitulo explica como instalar el Controlador de Windows en el PC.

El método de instalacion del controlador de Windows se describe de manera

individual para cada sistema operativo para el cual no exista una herramienta de

instalacion. Consulte la seccion adecuada para las instrucciones de instalacion:

* Windows XP - "1.1 Instalacion del controlador de Windows (Windows
XP)" (pagina 2)

* Windows 2000 — "1.2 Instalacion del controlador de Windows (Windows
2000)" (pagina 21)

* Windows 98 — "1.3 Instalacion del controlador de Windows (Windows
98/Windows Me)" (pagina 37)

* Windows Me -  "1.3 Instalacion del controlador de Windows (Windows
98/Windows Me)" (pagina 37)

Al actualizar el Controlador de Windows, asegurese de haber desinstalado
la version anterior del Controlador de Windows antes de intentar instalar la
version actualizada del Controlador de Windows. Consulte el "Capitulo 4
Desinstalacion del controlador de Windows" para mas informacién sobre
este procedimiento (pagina 75).



1.1 Instalacion del controlador de
Windows (Windows XP)

En esta seccion se explica como instalar el controlador de Windows sin contar con una

herramienta de instalacion en el PC con Windows XP.

El procedimiento de instalacion variara segun el estado de la conexion de la impresora.

Dirijase a la seccion que corresponda a la configuracion en uso.

* Si se encuentra conectado a redes con el protocolo TCP/IP utilizando LPR:
Dirijase a la seccidn "Configuracion de la impresora de la red utilizando un
puerto LPR".

* Si utiliza conexiones FTP: Dirijase a la seccion "Configuracion de la impresora
de la red utilizando un puerto LPR".

Los datos se envian a un archivo y luego se transmiten para la impresion desde un
aviso de comando con conexiones FTP.
* Si se encuentra conectado a redes utilizando sistemas con Windows 2000 o
Windows XP: Dirijase a la seccion "Adicién de una impresora de red
(Windows 2000 o Windows XP)" (pagina 14).

Configuracion de la impresora de la red utilizando un
puerto LPR

1 Haga clic en en botdn de inicio [Start] en la barra de tareas, luego seleccione
[Control Panel] > [Printes and Other hardware] > [Printers and faxes].

Se muestra la ventana de impresoras y faxes [Printers and faxes].

2 Haga clic en [Add a printer].

‘& Printers and Faxes |:||§”z|
File Edit Wiew Favorites Tools Help -"‘.'

) 2 l.ﬁ pSearch = Folders v

Address Cq:, Printers and Faxes - | Go

A~
— \ __'| EX Document Centre 405 PCL G

-

Printer Task o # Document Centre C320 PCL G
rinter Tasks &3

P
@ Ready @ eady
B Add a printer
5 Setup Faxing

See Also

al=)

L.?J Troubleshoot printing
@) Get help with printing

Other Places

[} Control Panel

% Scanners and Cameras

Se muestra el [Add Printer Wizard].

2 Capitulo 1 Instalacién del controlador de Windows



3 Haga clic en [Next].

Add Printer Wizard

Welcome to the Add Printer
Wizard

Thiz wizard helpz you install a printer or make printer
cohnections.

& If you have a Flug and Flay printer that connects

1 through a USE port [or any other hot pluggable
part, such az IEEE 1394, infrared, and so on), you
do ot need ta use this wizard. Click Cancel to
cloze the wizard, and then plug the printer's cable
inta your computer or point the printer toward pour
computer's infrared port, and turn the printer on.
windows will automatically install the printer for pou,

To continue, click Next.

| Mest> |[ Cancel

4 Seleccione [Local printer attached to this computer] y haga clic en [Next].

printer]. Plug and Play no es compatible.

Add Printer Wizard

Local or Network Printer
The wizard needs to know which type of printer to zet up.

Select the option that describes the printer you want to uze:

[ Automatically detect and install my Plug and Play printer

(O & network printer, or & printer attached to another computer

- To zet up a netwark, printer that is not attached to a print server,
\:!‘) uze the "Local printer’ option.

< Back ” Mest » ][ Cancel

No seleccione [Automatically detect and install my Plug and Play

1.1 Instalacién del controlador de Windows (Windows XP)
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5 Seleccione [Create a new port] y luego [Standard TCP/IP Port] en [Type of
port], y haga clic en [Next].

Si el puerto de impresora compatible LPR ya se encuentra en la lista,
seleccione dicho puerto, haga clic en [Next] y vaya al paso 12.

Add Printer Wizard
Select a Printer Port __
Computers communicate with printers through ports, :

Select the port you want your printer to uze. [f the port iz not listed, you can create a
new part.

(O Use the follawing port:

(&) Create a hew port;
Type of port:

[ < Back ” Mest » ][ Cancel ]

Se muestra [Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard].

6 Haga clic en [Next].

Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard rz|

Welcome to the Add Standard
TCP/IP Printer Port Wizard

“Y'ou use this wizard to add a port for a network, printer.
Before continuing be sure that:

1. The device is tumed on.
2. The network iz connected and configured.

To continue, click Next.

| Mest> |[ Cancel

Capitulo 1 Instalacién del controlador de Windows



7 Introduzca el nombre de la impresora o la direccion IP en [Printer Name or IP

Address] y haga clic en [Next].

necesario.

Add Standard TCP/IP Printer, Port Wizard

Add Port
For which device do you want to add a port?

Enter the Printer Mame or [P address, and a port name for the desired device.

El [Port Name] se introducira automaticamente. Cambie la entrada, si es

[

Frinter Mame or IP Address: | 152.168.1.1]

Port Name: |IP_1 9216811

[ < Back ” Mest »

][ Cancel ]

Se muestra un mensaje indicando que se requiere informacion del puerto

adicional. No se pudo identificar el dispositivo.

8 Seleccione [Custom] y haga clic en [Settings].

Add Standard TCP/IP Printer, Port Wizard

Additional Port Information Required
The device could not be identified.

The device is not found on the netwark. Be sure that:

1. The device iz tummed on.

2. The network is connected.

3. The device iz properly configured.

4. The address on the previous page iz comrect.

zelect the device type below.

Device Type
() Standard
(&) Custom

I you think the address is not comect, click Back to return ta the previous page. Then comrect
the address and perform another search on the network. IF you are sure the address iz comect,

[

[ < Back ” Mest »

][ Cancel ]

Se muestra el cuadro de didlogo [Configure Standard TCP/IP Port Monitor].

1.1 Instalacién del controlador de Windows (Windows XP) 5



9 Seleccione [LPR] en [Protocolo].
Introduaca el nombre de la impresora logica en [Queue Name] en [LPR
Settings], seleccione la casilla de verificacion [LPR Byte Counting Enabled],
y haga clic en [OK].
No seleccione la casilla de verificacion [SNMP Status Enabled].

Consulte ";Qué son las impresoras logicas?" (pagina 69) en "3.2 Conexiones
de red" para mas detalles sobre la impresora logica.

Configure Standard TCP/IP Port Monitor

Port Settings

Port Name: IP_132168.1.1 |

Frinter Mame or IP Address: | 19216811 |

Fratocal

O Baw @LPR

Fiaw Settings

LFR Seftings
Hueue Mame: | pltoot |

LPR Byte Counting Enabled

[ SMMP Status Enabled

[ ()8 H Cancel ]

La pantalla regresara al [Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard].

1 0 Haga clic en [Next].

Add Standard TCP/IP Printer, Port Wizard

Additional Port Information Required
The device could not be identified. N

The device is not found on the netwark. Be sure that:

1. The device iz tummed on.

2. The network is connected.

3. The device iz properly configured.

4. The address on the previous page iz comrect.

I you think the address is not comect, click Back to return ta the previous page. Then comrect
the address and perform another search on the network. IF you are sure the address iz comect,
zelect the device type below.

Device Type
() Standard
(%) Custom

[ < Back ][ Mest » ][ Cancel

Se muestran los detalles de la instalacion.

6
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1 1 Haga clic en [Finish].

Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard rz|

Completing the Add Standard
TCP/IP Printer Port Wizard

Y'ou have selected a port with the following characteristics.

SHP: Mo

Praotocal: LPR. ploot
Device: 19216811
Port Mame: IP_192168.1.1
Adapter Type:

To complete this wizard, click Finish.

[ <Back || Finish |[ Cancel ]

Se muestra el cuadro de dialogo para selecciona el nombre de la impresora y el

fabricante de la impresora.

1 2 Haga clic en [Have Disk].

Add Printer Wizard

Install Printer Software ‘G

The manufacturer and model determine which printer zoftware to use,

Nk, Select the manufacturer and madel of your printer. If your printer came with an installation
r/g disk, click Have Disk. If your printer is not listed, consult your printer documentation for
compatible printer zoftware.

Manufacturer A | Printers ]
Warityper S senox 3006 F
eng S erox 4505
‘wipro ePeripherals =
R s L ._:;Xemx 4505 PS
: @j| o0 v

_}j Thiz driver is digitally signed. [ Wwindows Update ] [ Have Disk... ]
Tell me why driver signing is important
[ < Back ” Mest » ] [ Cancel ]

Se muestra el cuadro de didlogo [Install From Disk].

1 3 Haga clic en [Browse].

Install From Disk le

H Inzert the manufacturer's installation disk, and then
= make sure that the comect drive is selected below.

LCopy manufacturer's files from:

|ﬁ V| [ Browsze. .. ]

Se muestra el cuadro de didlogo [Locate File].

1.1 Instalacién del controlador de Windows (Windows XP)



1 4 Seleccione la carpeta en donde se encuentra almacenado el Controlador de
Windows, luego haga clic en [Open].

Locate File
Lookin:|E}2K V|O ¥ e -

File name: |fxezei w | L Open ]

Files of type: | Setup Infarmation [*.inf)

La carpeta seleccionada se muestra en [Copy manufacturer's files from] en el

cuadro de dialogo [Install From Disk].

1 5 Haga clic en [OK].
Install From Disk |X|

Inzert the manufacturer's installation disk, and then
= make sure that the comect drive is selected below.

Cancel

LCopy manufacturer's files from:

|E:\DocumentsandSettings\TomokoNakayama\ v| L Browse... I|

La pantalla regresara al [Add Printer Wizard].

1 6 Seleccione el modelo a usar y haga clic en [Next].

Add Printer Wizard

Install Printer Software
The manufacturer and model determine which printer zoftware to use.

\, X Select the manufacturer and model of your printer. I your printer came with an installation
disk, click Have Disk. If your printer is not listed, consult your printer documentation for
compatible printer zoftware.

Frinters

This driver iz not digitally signed! [W’indows Update ] [ Have Disk... ]
Tell me why driver signing is important

[ < Back ][ Mewt > ][ Cancel ]

8 Capitulo 1 Instalacion del controlador de Windows



1 7 Introduzca el nombre requerido si es necesario cambiar el [Printer name].
Ajuste si desea que esta impresora sea la prefijada y haga clic en [Next].

Add Printer Wizard

Name Your Printer

*Y'ou must assign a name ta thiz printer. :

Type a name for thiz printer. Because some programs do not support printer and server
name combinations of mare than 31 characters, it is best to keep the name as short az
poszible.

Frinter name:

Do pou want to uze thiz printer az the default printer?

) ez
O Mo

< Back “ Mewt > ][ Cancel

1 8 Seleccione si desea compartir o no la impresora con otras impresoras de la red.
* Si la impresora no se va a compartir, seleccione [Do not share this printer],

haga clic en [Next], y luego vaya a 20.
* Si la impresora se va a compartir, seleccione [Share name], introduzca el

nombre bajo el cual se va a compartir, haga clic en [Next], y vaya a 19.

El nombre que se va a utilizar para compartir la impresora debe ser uno
que otras impresoras puedan reconocer:

Add Printer Wizard

Printer Sharing

*Y'ou can share this printer with ather network, users, :

I you want to share this printer, you must provide a share name. You can use the
zuggested name or type a new one. The share name will be visible to other network,
Lsers.

() Share name:

[ < Back ” Mest » ][ Cancel ]

1.1 Instalacién del controlador de Windows (Windows XP) 9



1 9 Introduzca la ubicacion de la impresora y un comentario en [Location] y
[Comment], y haga clic en [Next].

Add Printer Wizard

Location and Comment
*Y'ou have the option of supplying a location and description of thiz printer.

“Y'ou can describe the location and capabilities of this printer. This information may be
helpful to ugers.

Location: | 1F |

LComment:

[ < Back ” Mext > J[ Cancel ]

2 0 Seleccione si desea o no imprimir una pagina de prueba.

Add Printer Wizard

Print Test Page
To confirm that the printer is installed properly, you can print a test page.

Do you want to print a test page?

[ < Back ” Mext > J[ Cancel ]

2 1 Haga clic en [Next].

Se muestran los detalles de la instalacion.

10 Capitulo 1 Instalacion del controlador de Windows



2 2 Haga clic en [Finish].

Add Printer Wizard

Completing the Add Printer
Wizard

Y'ou have successfully completed the Add Printer Wizard.
“Y'ou specified the following printer settings:

M ame: Ferox Docuvide B050/6030
Share name:  FDocuiwi

Paort: IP_192.168.1.1

Model: Ferox Docuvide B050/6030
Default: es

Testpage:  Yes
Location: 1F
Comment:

To close this wizard, click Finizh.

[ <Back || Finish |[ Cancel ]

Se muestra el cuadro de didlogo [Hardware Installation].

2 3 Haga clic en [Continue Anyway].
La instalacion puede continuar sin problemas.
P P

Hardware Installation

] E The zoftware you are installing for thiz hardware:
L

Frinters

hasz not paszed Windows Logo testing to verify its compatibility

with ‘Windows XP. [Tell me why this testing iz important. |

Inuing your i llation of this sof may impair
or destabilize the t operation of your system
either immediately or in the future. Microsoft strongly
recommends that you stop this installation now and
contact the hardware vendor for software that has
passed Windows Logo testing.

[ LContinue Anyway ] |' STOPR Installation '|

La instalacion se iniciara.
* Vaya al paso 24 si se seleccion6 [Yes] en el paso 20.
* Vaya al paso 235 si se seleccion6 [No] en el paso 20.

2 4 Compruebe la pagina de prueba y haga clic en [OK].

Xerox DocuWide 6050/6030

A test page iz now being sent ta the printer. Depending on the
speed of your printer, it may take a minute or two before the page
iz printed.

The test page briefly demonsztrates the printer's ability to print
graphics and text, and it provides technical information about the
printer driver.

If the test page printed, click OK.
If the test page did not print, click Troubleshoot.

[ 0K | [ Troubleshoot...

1.1 Instalacién del controlador de Windows (Windows XP)
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2 5 Compruebe que el icono de la

[Printers and Faxes].

" Printers and Faxes

File  Edit View Favorites Tools  Help

eBack = \J ljf} pSearch H’:‘ Folders

impresora se haya agregado a la ventana

[N}

Address |y Printers and Faxes

v|G0

Morkon Antivirus E -

A e
Printer Tasks £ £
. Herox
@ Add a prinker Donwide
5 Setup Faxing 605016030

See Also

m Troubleshoot printing
@) Get help with printing

Other Places

B» Control Panel
: |

-

Esto completa la instalacion del Controlador de Windows.

A continuacion, se explica el método para cambiar el ajuste de spool de la

impresora para el controlador de Windows.

Ajuste del spool de la impresora

Una vez que la instalacion se completa, cambie el ajuste del spool de la impresora en el

cuadro de dialogo [Properties] de la impresora. Es necesario contra con espacio de disco

suficiente para realizar este ajuste.

Consulte "2.2 Configuracion del controlador de Windows" (pagina 48) para cambiar los

otros ajustes.

1 Haga clic en el icono de la impresora y luego seleccione [Properties] del ment

[File].

" Printers and Faxes

IHE Edit  View Favorites  Tools  Help

Open

/O Search H’:‘ Folders

Printing Preferences...

Pause Prinking

v|G0

Morkon Antivirus E -

| 8

Sharing. ..
Use Printer OFfline

Add Printer
Server Properties
Set Up Faxing

Create Shortout
Delete
Rename

See Also

-
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2 Seleccione la ficha [Advanced] y seleccione [Start printing after last page is
spooled]. Deseleccione la casilla de verificacion [Enable advanced printing

features] y haga clic en [OK].

& Xerox DocuWide 6050/6030 Properties

| General || Sharing || Ports | Advanced | Drefault Settings|

(&) Always available
(O Awailable from | | | |

Priority: |1 A

-

Driver: | Xerox Docuiwide BD50/6030 v [ MewDiiver... |

(® Spool print documents so program finishes printing faster
() Start printing after last page is spooled
O Start printing immediately

O Print directly to the printer

[ Hold mismatched documents
Frint spooled documents first
[ Keep printed documents

[ Enable advanced printing features

[ Frinting Defaults... ][ Frint Processor... ][ Separator Page...

[ QK ][ Cancel ][ Apply

1.1 Instalacion del controlador de Windows (Windows XP) 13



Adicion de una impresora de red (Windows 2000 o
Windows XP)

Si los datos se imprimen en una impresora utilizando Windows 2000 o Windows XP, es
necesario seleccionar [Local Printer] en el PC con la cual se ha establecido una conexion
e instalar el controlador de Windows de antemano. También es necesario que el usuario
que instale el Controlador de Windows esté registrado para poder tener acceso a
Windows 2000 o Windows XP. Consulte los manuales de Windows correspondientes
para mas detalles.

1 Haga clic en [Start] en la barra de tareas, luego seleccione [Control Panel] >
[Printers and Other hardware] > [Printers and Faxes].

Se muestra la ventana de impresoras y faxes [Printers and Faxes].

2 Haga clic en [Add a printer].

" Printers and Faxes

File Edit Wiew Favorites Tools Help w

o) Back => | I.E p Search H:‘ Folders v

Address Cq‘d Printers and Faxes - | Go

Y\ FxDocument Centre40sPcLe | \@ Fx Document Centre C320 PCL
Printer Tasks — e

1] et 1]
Ready Ready
Add a prinker

5 Setup Faxing

See Also

@ Troubleshoot printing
@) Get help with printing

Other Places

Bv Control Panel

% Scanners and Cameras

Se muestra el [Add Printer Wizard].
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3 Haga clic en [Next].

Add Printer Wizard

Welcome to the Add Printer
Wizard

Thiz wizard helpz you install a printer or make printer
cohnections.

& If you have a Flug and Flay printer that connects

. | through a USE port [or any other hot pluggable
part, such az IEEE 1394, infrared, and so on), you
do ot need ta use this wizard. Click Cancel to
cloze the wizard, and then plug the printer's cable
inta your computer or point the printer toward pour
computer's infrared port, and turn the printer on.
windows will automatically install the printer for pou,

To continue, click Next.

| Mest> |[ Cancel

4 Seleccione [A network printer, or a printer attached to another computer] y

haga clic en [Next].

Add Printer Wizard

Local or Network Printer
The wizard needs to know which type of printer to zet up.

Select the option that describes the printer you want to uze:

() Local printer attached to this computer

()i network, printer, or & printer attached to another cormpub

- To zet up a netwark, printer that is not attached to a print server,

\:!‘) uze the "Local printer’ option.

< Back ” Mest » ][ Cancel

5 Haga clic en [Next].

Add Printer Wizard

Specify a Printer
If you don't know the name or address of the printer, you can search for a printer
that meets your needs.

‘What printer do you want to connect to?

() Connect ta this printer [or to browse for a printer, select this option and click Next]:

M ame: | |

Example: Yhserver\printer

() Connect ta a printer on the Intemet o on a home or office nstwark:

UAL: | |

Example: hitp: /¢ zerver/printers/mpprinter/. printer

< Back ” Mest » ][ Cancel
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6 Seleccione la impresora de la lista con la cual se va a establecer la conexion y
haga clic en [Next].

Add Printer Wizard

Browse for Printer ,Z}
when the list of printers appears, select the one pou want to uze, w

Frinter: | #erox Docutwfide BO50/6030

ﬁ_hared printers:

M
£ 2
Frinter information
Comment:
Statuz: Feady [Documents waiting: ]
[ < Back ” Mest » ][ Cancel ]

7 Ajuste si desea que esta impresora sea la prefijada y haga clic en [Next].

Add Printer Wizard

Default Printer

our computer will always send documents to the default printer unless you specify :
othenwise.

Do pou want to uze thiz printer az the default printer?

Se muestran los detalles de la instalacion.

8 Haga clic en [Finish].

Add Printer Wizard

Completing the Add Printer
Wizard

Y'ou have successfully completed the Add Printer Wizard.
“Y'ou specified the following printer settings:

M ame: Ferox Docuvide B050/6030
Default: es

Location: 207

Comment:

To close this wizard, click Finizh.
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9 Compruebe que el icono de la

[Printers].

" Printers and Faxes

File  Edit View Favorites Tools  Help

e Back - d @ p Search [E Folders

impresora se haya agregado a la ventana

[N}

Address |y Printers and Faxes

v|G0

Morkon Antivirus E -

A4 e

Printer Tasks @
" . Herox
Add a prinker Donwide
5 Setup Faxing 605016030

See Also

m Troubleshoot printing
@) Get help with printing

Other Places

B’ Control Panel
: |

-

Esto completa la instalacion del Controlador de Windows.

Vaya al paso siguiente para cambiar el ajuste spool de la impresora. Consulte

"Ajuste del spool de la impresora" (pagina 12) para el método de ajuste.

1.1 Instalacion del controlador de Windows (Windows XP)

17



Instalacion de controladores de Windows adicionales

Si comparte una impresora con usuarios que estén utilizando otras versiones de
Windows (Windows 98, Me y 2000), puede instalar controladores de impresion
adicionales en el PC a fin de que dichos usuarios puedan conectarse a la impresora sin
que tengan que instalar los controladores que no estén instalados en sus sistemas.

Xerox tiene un controlador 6030/6050 de formato ancho de Windows para Windows
2000/XP y uno para Windows 98/Me.

1 Haga clic con el boton derecho del raton en el icono de la impresora que tiene

la funcion de compartir activada y seleccione [Sharing].

& Printers and Faxes

File  Edit View Favorites Tools  Help

&) Back (o ljf) p Search HE‘ Folders v

Address

22 Printers and Faxes b | e

Printer Tasks

Add a printer

;j] See what's printing Printing Preferences. ..

Select printing Pause Prinking
preferences

:‘s' Pause prinking
iz Share this printer

Open

Sharing. ..
Use Printer OFfline

Iim Rename this prinker (Create Shortcut

¥ Delete this printer Delete

\é’ Set prinker properties Rename
Properties

See Also

Al

L

Se muestra el cuadro de dialogo [Properties] de la impresora.

2 Haga clic en [Additional Drivers] en la ficha [Sharing].

& Xerox DocuWide 6050/6030 Properties

| General | Sharing | Ports || Advanced || Default Settings || About...|

Q_ *f'ou can share this printer with other users on your network. To
[ enable sharing for thiz printer, click Share this printer.

(O Do not share this printer
(&) Share this printer

Share name: | erox Docutwide BOS0/6030

Drivers

If thiz printer iz shared with users running different versions of
Windows, you may want to install additional drivers, so that the
uzers do not have ta find the print driver when they connect to
the shared printer.

Additional Drivers...

L QK ][ Cancel ][ Apply
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Se muestra el cuadro de didlogo [Additional Drivers].

3 Seleccione la casilla de verificacion [Intel Windows 95, 98 and Me] y haga

clic en [OK].

Additional Drivers

‘fou can install additional drivers so that users on the following systems
can download them automatically when they connect,

Environment | Yersion Installed
O alpha windows NT 4,0 Mo
O 1484 windows %P Ha
Intel Wwindows 2000 or %P ‘s
Wine 3 and Me
O 1ntel Windows MT 4.0 or 2000 Mo
Ok ] [ Cancel

4 Haga clic en [Browse].

Windows 95, 98 and Me Printer, Drivers

@ Fleaze provide a printer driver.

Type the path where the file iz located, and then click

LCopy filez from:

V| [ Browse. .. ]

Se muestra el cuadro de dialogo [Locate File].

5 Especifique la ubicacion del controlador que va a agregar y haga clic en

[Open].

Locate File
Look jr: | 125 English-+1.1.1-2000

40 2 P E

v Co=]

Cancel

File name: fuezei

Files of type: i

19
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6 Haga clic en [OK].

Windows 95, 98 and Me Printer, Drivers

4 Fl id inter driver.
L‘) ease provide a prnter driver.
”‘

Type the path where the file iz located, and then click
oK.

LCopy filez from:

|E:\DocumentsandSettings\cliant\Desktop\Enins v| L Browse... J

Se vuelve a mostrar el cuadro de didlogo [Properties] de la impresora.
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1.2

Instalacion del controlador de
Windows (Windows 2000)

En esta seccidon se explica como instalar el controlador de Windows en PCs con

Windows 2000.

El procedimiento de instalacion variara segun el estado de la conexion de la impresora.

Dirijase a la seccion que corresponda a la configuracion en uso.

* Si se encuentra conectado a redes con el protocolo TCP/IP utilizando LPR:
Dirijase a la seccion "Instalacion de una impresora de la red utilizando un
puerto LPR".

* Si utiliza conexiones FTP: Dirijase a la secciéon "Instalacién de una impresora
de la red utilizando un puerto LPR".

Los datos se envian a un archivo y luego se transmiten para la impresion desde un
aviso de comando con conexiones FTP.
* Si se encuentra conectado a redes utilizando sistemas con Windows 2000 o
Windows XP: Dirijase a la seccion "Adicién de una impresora de red
(Windows 2000 o Windows XP)" (pagina 32).

Instalacion de una impresora de la red utilizando un

puerto LPR

1 Haga clic en [Start] en la barra de tareas, luego seleccione [Settings] >
[Printers].

Se muestra la ventana de impresoras [Printers].

2 Haga doble clic en [Add Printer].

File Edit ‘“iew Favortes Toolz Help -
[£] | ‘D Search LY Folders =

Address | Printers j &GD

Add Printer Generic
PostScript
Printer

2object(s]

Se muestra el [Add Printer Wizard].
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3 Haga clic en [Next].

Add Printer Wizard

Welcome to the Add Printer
Wizard

Thiz wizard helpz you install a printer or make printer
cohnections.

To continue, click Next.

| Mest > | Cancel

4 Seleccione [Local Printer] y haga clic en [Next].
No seleccione [Automatically detect and install my Plug and Play printer].
Plug and Play no es compatible.
Add Printer Wizard
Local or Network Printer
|z the printer attached to vour computer?

If the: printer is directly attached to vour computer, click Local printer. I it is attached to
another computer, or directly ta the netwark, click Metwork printer.

% Local printer

™ Automatically detect and install rmy Plug and Flay printer
" Metwork printer

< Back | Mest > | Cancel
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5 Seleccione [Create a new port] y luego [Standard TCP/IP Port] en [Type] y
haga clic en [Next].
Si el puerto de impresora compatible LPR que va a usar ya se encuentra en la lista,
seleccione dicho puerto, haga clic en [Next] y vaya al paso 12

Add Printer Wizard

Select the Printer Port
Computers communicate with printers through ports,

Select the port you want your printer to uze. |F the port iz not listed, you can create a
new part.

" Usze the following part:

Fort Description Frinter -
LPT1: Frinter Port

LPT2: Frinter Port

LPT3: Frinter Port

COp1: Serial Port

COp2: Serial Port

CrkA 3 Serial Part j

Mote: Most computers use the LPT1: port to communicate with a local printer.

% Create a new port:
Type: Standard TCP/IF Port

< Back | Mest > | Cancel |

Se muestra [Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard].

6 Haga clic en [Next].

Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard

‘ Welcome to the Add Standard
TCP/IP Printer Port Wizard
-_....-l"

“Y'ou use this wizard to add a port for a network, printer.

Before continuing be sure that:
1. The device is tumed on.
2. The network iz connected and configured.

To continue, click Next.

| Mest > | Cancel

1.2 Instalacién del controlador de Windows (Windows 2000) 23



7 Introduzca el nombre de la impresora o la direccion IP en [Printer Name or IP

Address] y haga clic en [Next].

El [Port Name] se introducira automaticamente. Cambie la entrada, si es

necesario.

Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard

Add Port
For which device do you want to add a port?

Enter the Printer Mame or [P address, and a port name for the desired device.

Printer Mame or IP Address: |1 9218811

Port Mame: |IP_1 92168.1.1

< Back | Mest > | Cancel |

Se muestra un mensaje indicando que se requiere informacion del puerto

adicional. No se pudo identificar el dispositivo.

8 Seleccione [Custom] y haga clic en [Settings].

Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard
Additional Port Information Required &

The device could not be identified. N
-

The device is not found on the netwark. Be sure that:

1. The device iz turmed on.

2. The network is connected.

3. The device iz properly configured.

4. The address on the previous page iz correct.

I you think the address is not comect, click Back to return ta the previous page. Then comrect
the address and perfom another search on the network, |f you are sure the address is cormrect,
zelect the device type below.

Device Type
" Standard | J

* Custam Settings...

< Back | Mest > | Cancel |

Se muestra el cuadro de didlogo [Configure Standard TCP/IP Port Monitor].
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9 Seleccione [LPR] en [Protocol].
Introduzca el nombre de la impresora l6gica en [Queue Name] en [LPR
Settings], seleccione la casilla de verificacion [LPR Byte Counting Enabled],
y haga clic en [OK].
No seleccione la casilla de verificacion [SNMP Status Enabled].

Consulte ";Qué son las impresoras logicas?" (pagina 69) en "3.2 Conexiones
de red" para mas detalles sobre la impresora logica.

Configure Standard TCP/IP Port Monitor HE

Port Settings l

Port Name: |IP_1 9216311

Frinter Mame or IP Address: |1 92.168.11

Fratocal
" Raw &+ LPR

Fiaw Settings

LPR Seftings
Queue Mame: |pItDDt

¥ LPR Byte Counting Enabled

[~ SMMP Status Enabled

(] 3 | Cancel |

La pantalla regresara al [Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard].

1 0 Haga clic en [Next].

Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard
Additional Port Information Required &

The device could not be identified. N
-

The device is not found on the netwark. Be sure that:

1. The device iz turmed on.

2. The network is connected.

3. The device iz properly configured.

4. The address on the previous page iz correct.

I you think the address is not comect, click Back to return ta the previous page. Then comrect
the address and perfom another search on the network, |f you are sure the address is cormrect,
zelect the device type below.

Device Type
" Standard | J

* Custam Settings...

< Back | Mest > Cancel

Se muestran los detalles de la instalacion.
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1 1 Haga clic en [Finish].

Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard

‘ Completing the Add Standard
TCP/IP Printer Port Wizard
-_....-l"

Y'ou have selected a port with the following characteristics.

SHP: Mo

Praotocal: LPR. pltoot
Device: 19216811
Port Mame: IP_192168.1.1
Adapter Type:

To complete this wizard, click Finish.

< Back | Finizh | Cancel |

Se muestra el cuadro de didlogo para selecciona el nombre de la impresora y el

fabricante de la impresora.

1 2 Haga clic en [Have disk].

Add Printer Wizard

Add Printer Wizard
The marnufacturer and model determine which printer to use.

7 Select the manufacturer and model of pour printer. If your printer came with an installation
] disk, click Have Disk. If your printer is not listed, consult your printer documentation for a
compatible printer.

Manufacturers: Frinters:
Tashiba &| [sercx 2008 i‘
Unizyz Herox 4505
Warityper Herox 4505 PS
Wang Herox 4510

Herow 4510 PS

Herow DCS 35

j “armw Macmant Cantra 790 ﬂ

‘Windows Lpdate | Have Disk... |

< Back | Mest > | Cancel |

Se muestra el cuadro de didlogo [Install From Disk].

1 3 Haga clic en [Browse].

Install From Disk

1 Inzert the manufacturer's installation disk into the drive
ﬁj selected, and then click OK.
Cancel

Copy manufacturer's files from:

'ﬁ ﬂ Browse...

Se muestra el cuadro de didlogo [Locate File].
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1 4 Seleccione la carpeta en donde se encuentra almacenado el Controlador de
Windows, luego haga clic en [Open].

Locate File EHE
Lok if: |@2K j & £k B

File name: Ifxezei.inf j Open I
Files of type: ISetup Infarmatiar [*.inf) j Cancel |

La carpeta seleccionada se muestra en [Copy manufacturer's files from] en el

cuadro de dialogo [Install From Disk].

1 5 Haga clic en [OK].
Install From Disk E
Inzert the manufacturer's installation disk into the drive
@ selected, and then click OK.
Cancel |

Copy manufacturer's files from:

I?Desktop\NewGDI2K_1 0314 MewGDI2K_1031% 2N,j Browse... |

La pantalla regresara al [Add Printer Wizard].

1 6 Seleccione el modelo a usar y haga clic en [Next].

Add Printer Wizard
The marnufacturer and model determine which printer to use.

|/§ Select the manufacturer and model of your printer. [ your printer came with an installation
..,!T ¥ disk, click Have Disk. |f your printer is not listed, consult your printer documentation for a
compatible printer.

i

Frinters:

‘Windows Lpdate | Have Disk... |

< Back I Mest > I Cancel |
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1 7 Introduzca el nombre requerido si es necesario cambiar el [Printer name].
Ajuste si desea que esta impresora sea la prefijada y haga clic en [Next].

Add Printer Wizard

Name Your Printer
“Y'ou musgt assign a name for this printer.

Supply a name for this printer. Some programs do not support server and printer name
combinations of more than 31 characters.

Frinter name:

Do you want your Windows-based programs to use this printer as the default printer?
+ ‘ez

" Mo

< Back | Mest > | Cancel

1 8 Seleccione si desea compartir o no la impresora con otros PCs de la red.
* Si la impresora no se va a compartir, seleccione [Do not share this printer],
haga clic en [Next], y luego vaya al paso 20.
* Si la impresora se va a compartir, seleccione [Share as], introduzca el

nombre bajo el cual se va a compartir, haga clic en [Next], y vaya al paso

19.

El nombre que se va a utilizar para compartir la impresora debe ser uno
que otros PCs puedan reconocer.

Add Printer Wizard

Printer Sharing
*Y'ou can share this printer with ather network, users,

Indicate whether you want this printer to be available to other uzers. If you share this
printer, you must provide a share name.

% Do not share this printer

" Share as:

< Back | Mest > | Cancel
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1 9 Introduzca la ubicacion de la impresora y un comentario en [Location] y
[Comment], y haga clic en [Next].

Add Printer Wizard

Location and Comment
*Y'ou have the option of supplying a location and description of thiz printer.

*f'ou can describe the location and capabilities of this printer. Thig information may be
helpful to ugers.

Location: |‘I A

Caomment:

< Back | Mest > | Cancel |

2 0 Seleccione si desea o0 no imprimir una pagina de prueba y haga clic en [Next].

Add Printer Wizard

Print Test Page
To confirm that the printer is installed properly, you can print a test page.

Do you want ta print a test page?
" Yes
& Mo

< Back | Mest > | Cancel

Se muestran los detalles de la instalacion.

2 1 Haga clic en [Finish].

Add Printer Wizard

Completing the Add Printer
Wizard

Y'ou have successiully completed the Add Printer wizard.

“Y'ou specified the following printer settings:

M ame: Ferox Docuvide B050/6030
Shared a1 <Moot Shared:

Paort: IP_192.168.1.1

Model: Ferox Docuvide B050/6030
Default: es

Testpage: Mo

To close this wizard, click Finizh.

< Back | Finizh | Cancel |

Se muestra una pantalla indicando [Digital Signature Not Found].
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22 Haga clic en [Yes].

La instalacion puede continuar sin problemas.

Digital Signature Not Found E

The Microzoft digital signature affirs that software has
been tested with Windows and that the software has not
been altered since it was tested.

The zoftware you are about ta install does not contain a
Microzoft digital signature. Therefare, there is no
guarantee that this software works comectly with
indows.

Frinters

If you want to gearch for Microsoft digitally signed
software, visit the Windows Update “Web site at
hitp: # Awindowsupdate. microzoft. com to see if one is
available.

Do you want to continue the installation?

es Mo More Info

La instalacion del software se iniciara.
* Vaya al paso 23 si se selecciond [Yes] en el paso 20.
* Vaya al paso 24 si se seleccion6 [No] en el paso 20.

2 3 Compruebe la pagina de prueba y haga clic en [OK].

A test page iz now being sent ta the printer. Depending on the
speed of your printer, it may take a minute or two before the page
iz printed.

The test page briefly demonsztrates the printer's ability to print
graphics and text, and it provides technical information about the
printer driver.

If the test page printed, click OK.
If the test page did not print, click Troubleshoot.

Troubleshoot...

24 Compruebe que el icono de la impresora se haya agregado a la ventana

[Printers].
B3 Printers M= E3
J File Edit ‘“iew Favortes Toolz Help |
J d=Eooh v = | Q) Search L) Folders >
JAddress I Printers j @Go
8
d 4
Add Printer Generic Herox
PostScript Docuwide
Frinter 6050/6030
|3 ohject(z] i

Esto completa la instalacion del Controlador de Windows.

Vaya al paso siguiente para cambiar el ajuste spool de la impresora del

controlador de Windows.
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Ajuste del spool de la impresora

Una vez que la instalacion se completa, cambie el ajuste del spool de la impresora en el
cuadro de didlogo de propiedades de la impresora. Es necesario contra con espacio de
disco suficiente para realizar este ajuste.

Consulte "2.2 Configuracion del controlador de Windows" (pagina 48) para cambiar los

otros ajustes.

1 Haga clic en el icono de la impresora y luego seleccione [Properties] del mena

[File].
[ ol
File Edit ‘iew Favorites Tools Help |
b=y Search L Folders &4 | FER P R o) | £

v Set as Defaulk Printer
Printing Preferences. ..

- —
Pause Prinking j .|

Cancel All Dacuments &dd Printer  Docuorks
- Printer

Sharing. ..
Use Printer OFfline

Server Properties LI
e selected items. i

Create Shorbout

Delete
Rename
Propertie

Close

2 Seleccione la ficha [Advanced] y seleccione [Start printing after last page is
spooled]. Deseleccione la casilla de verificacion [Enable advanced printing
features] y haga clic en [OK].

&5 FX DocuWide 5070 Properties 2] x|
Generall Sharingl Ports  Advanced | Securityl Drefault Settingsl About.... I

& Always available
" Ayailable from IIJIJIJAH = 10 |'|.1_'[u'_|.=‘-.r«| ==

Pricrity: I‘I _'?
Driver: | Xerox Docuwide 605045030 x| MewDriver.. |

' Spoal print documents so program finishes printing faster

' Start printing after last page is spooled
" Start printing immediately

" Print directly to the printer

™ Hold mismatched documents

IV Prirt spocled documents first

[ Keep printed documents

Frinting Defaults... Frint Processor... Separator Page...

0k I Cancel Apply
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Adicion de una impresora de red (Windows 2000 o
Windows XP)

Si los datos se imprimen en una impresora utilizando Windows 2000 o Windows XP, es
necesario seleccionar [Local Printer] en el PC con la cual se ha establecido una conexion
e instalar el controlador de Windows de antemano. También es necesario que el usuario
que instale el Controlador de Windows esté registrado para poder tener acceso a
Windows 2000 o Windows XP. Consulte los manuales de Windows correspondientes

para mas detalles.

1 Haga clic en [Start] en la barra de tareas, luego seleccione [Settings] >
[Printers].

Se muestra la ventana de impresoras [Printers].

2 Haga doble clic en [Add Printer].

File Edit ‘“iew Favortes Toolz Help -
[£] | ‘D Search LY Folders =

Address | Printers j &GD

Add Printer Generic
PostScript
Printer

2object(s]

Se muestra el [Add Printer Wizard].

3 Haga clic en [Next].

Add Printer Wizard

Welcome to the Add Printer
Wizard

Thiz wizard helpz you install a printer or make printer
cohnections.

To continue, click Next.

| Mest > | Cancel

32 Capitulo 1 Instalacion del controlador de Windows



4 Seleccione [Network Printer] y haga clic en [Next].

Add Printer Wizard
Local or Network Printer
|z the printer attached to vour computer?

If the: printer is directly attached to vour computer, click Local printer. I it is attached to
another computer, or directly ta the netwark, click Metwork printer.

" Local printer
r
% Metwork printer

< Back | Mest > | Cancel

5 Haga clic en [Next].

Add Printer Wizard
Locate Your Printer
Hows do you want to locate your printer?

If you don't know the name of the printer, you can browse for one on the network.

‘what do you want to do’?

% Type the printer name, or click MNext to browse for a printer

M ame: ||

" Connect ta a printer on the Internet or on your intranet

URL: |

< Back | Mest > | Cancel

6 Seleccione la impresora de la lista con la cual se va a establecer la conexion y

haga clic en [Next].

Add Printer Wizard

Browse For Printer
Locate your network, printer

Frinter: | Ferox Docuvide B050/6030

Shared printers:

"B FXOE2040

4 3

Frinter information
Comment:  XERC DocuPrint C1616
Status: Feady Documents YW aiting: 1]

< Back | Mest > | Cancel
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7 Ajuste si desea que esta impresora sea la prefijada y haga clic en [Next].

Add Printer Wizard

Default Printer
“'our computer will always send documents to the default printer unless you specify
othenwise.

Do you want your Windows-based programs to use this printer as the default printer?
+ ‘ez
" Mo

| Mest > |

Se muestran los detalles de la instalacion.

8 Haga clic en [Finish].

Add Printer Wizard

Completing the Add Printer
. Wizard

Y'ou have successiully completed the Add Printer wizard.
“Y'ou specified the following printer settings:
M ame: Ferox Docuvide B050/6030
Default: es

Location:
Comment:

To close this wizard, click Finizh.

| Finizh |
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9 Compruebe que el icono de la impresora se haya agregado a la ventana
[Printers].

B3 Printers M= E3
J File Edit ‘“iew Favortes Toolz Help |
J = Each - = - 1] | Qi Search L Folders =
JAddress I Printers j &Go
Add Printer Generic Herox
PostScript Docuwide
Frinter 6050/6030
|3 ohject(z] i

Esto completa la instalacion del Controlador de Windows.
Vaya al paso siguiente para cambiar el ajuste spool de la impresora. Consulte

"Ajuste del spool de la impresora" (pagina 12) para el método de ajuste.
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Instalacion de controladores de Windows adicionales

Si comparte una impresora con usuarios que estén utilizando otras versiones de
Windows (Windows 98, Me y XP), puede instalar controladores de impresion
adicionales en el PC a fin de que dichos usuarios puedan conectarse a la impresora sin

que tengan que instalar los controladores que no estén instalados en sus sistemas.

Xerox tiene un controlador 6030/6050 de formato ancho de Windows para Windows
2000/XP y uno para Windows 98/Me.

Consulte "Instalacion de controladores de Windows adicionales" (pagina 18).
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1.3

Instalacion del controlador de
Windows (Windows 98/Windows Me)

En esta seccidon se explica como instalar el controlador de Windows en PCs con
Windows 98 y Windows Me.

1 Haga clic en [Start] en la barra de tareas, luego seleccione [Settings] >

[Printers].

Se muestra la ventana de impresoras [Printers].

2 Haga doble clic en [Add Printer].

B3 Printers - (O] %]
J File Edit “iew Go Favorites Help |
G s &
Biach Fanxard Up Cut Copy
JAgdress I@ Printers j
&
CocuCentre
408
|2 ohiect(s] i

Se muestra el [Add Printer Wizard].

3 Haga clic en [Next].

Thiz wizard will help you to install your printer quickly and
easily.

To begin installing vour printer, click Mest.

Cancel
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4 Seleccione [Local Printer] y haga clic en [Next].

* La utilidad de impresion directa de TCP/IP (TCP/IP Direct Print Utility)
esta disponible como software para la transmision e impresion de datos
directamente a impresoras de la red desde PCs sin conectarse a un servidor.
Pongase en contacto con el Centro de asistencia al cliente para averiguar
sobre la disponibilidad de dicha utilidad.

* Seleccione [Local Printer] cuando se va a utilizar la utilidad de impresion
directa de TCP/IP.

* Seleccione [Network Printer] cuando se conecta a una impresora u otro PC
a través de la red.

Add Printer Wizard

Howy iz thiz printer attached to pour computer?

IFit iz directly attached to your computer, click Local
Frinter. If it iz attached to another computer, click Metwork
Printer

" Metwork printer

< Back I Mext » I Cancel

5 Haga clic en [Have Disk].

./..;9 Click the manufacturer and model of pour printer. IF your printer came with an
..,!T ¥ installation digk, click Have Disk. If pour printer iz not listed, consult your printer
documentation for a compatible printer.

Manufacturers: Frinters:

Herox 4505 ﬂ
Herox 4510

Herox DocuPrint 4508

Herow DCS 35

Herox DWE Pro 610

Hers 4521 LI

Have Disk... |

< Back I Mext » I Cancel |

Se muestra el cuadro de dialogo [Install From Disk].
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6 Haga clic en [Browse].
Install From Disk
1 Insert the manufacturer's installation disk into
ﬁj the drive selected, and then click OK.
Cancel

Copy manufacturer's files from:

B I =

Se muestra el cuadro de didlogo [Open].

7 Seleccione la carpeta en donde se encuentra almacenado el Controlador de

Windows, luego haga clic en [OK].

Open HE

File name: Folders: oK
[rezee.inf C:wINDOWS D eskiophSx

= A
— windows
— Deskiop

Cancel

Metwork. ..

flel

- H
Dirives:
B A

La carpeta seleccionada se muestra en [Copy manufacturer's files from] en el

cuadro de dialogo [Install From Disk].

8 Haga clic en [OK].

1 Insert the manufacturer's installation disk into
ﬁj the drive selected, and then click OK.

Cancel

Copy manufacturer's files from:

|E:\W’INDDWS\Deskt0p\Sx ﬂ Browse...

La pantalla regresara al [Add Printer Wizard].

9 Seleccione el modelo a usar y haga clic en [Next].

Add Printer Wizard

Add Printer Wizard
The manufacturer and model determine which printer o uzse,

7 Select the manufacturer and madel of your printer. IF your printer came with an installation
y disk, click Hawve Disk. |f your printer is not listed, consult your printer documentation for a
compatible printer.

Frinters:

Windows Update | Have Disk... |

< Back | Mext | Cancel |
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1 0 Seleccione el puerto con el cual se va a establecer la conexion y haga clic en
[Next].

Si [Available ports] no se muestra cuando se va a utilizar la utilidad de
impresion directa de TCP/IP, especifique [FILE:] como el puerto temporario.

Add Printer Wizard

Click the port you want to use with thiz printer, and then
click Mext.

Available ports:

CAwINDOWSYANl Usersh\Desktoph* pdf - PDF Port
COm1: Communications Paort
D ocuPrint400 F TCPAP DPU Part
FILE: Creates a file on disk

LConfigure Part... |

< Back I Mext » I Cancel |

1 1 Introduzca el nombre requerido si es necesario cambiar el [Printer name].

Ajuste si desea que esta impresora sea la prefijada y haga clic en [Next].

El sistema no puede determinar el nombre de la impresora del [Port name]
cuando se utiliza la utilidad de impresion directa de TCP/IP, de manera que es
necesario introducir el nombre del puerto en [Printer name].

Ejemplo: DocuWide 6030/6050 (plt00t)

Add Printer Wizard

*Y'ou can type a name for this printer, or you can use
the name supplied below. *When you have finished,
click Mext.

Frinter name:

Do you want your Windows-based programs to use this
printer as the default printer?

 Yes
& No

< Back I Mext » I Cancel
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1 2 Seleccione si desea o no imprimir una pagina de prueba.
Las paginas de prueba no se pueden imprimir si se especificé un puerto
temporal en el paso 1 @ para poder utilizar la utilidad de impresion directa de
TCP/IP. En este caso, siempre seleccione [No].

Seleccione [Yes (recommended)] para imprimir la pagina de prueba en todos los

demas casos.

Add Printer Wizard

After your printer is installed, Windows can print a test
page £0 you can confirm that the printer iz set up properly.

‘wiould wou like to print a test page?

< Back I Finizh I Cancel |

1 3 Haga clic en [Finish] para iniciar la instalacion.
* Vaya al paso 14 si se selecciono [Yes (recommended)] en el paso 12.

* Vaya al paso 15 si se selecciono [No] en el paso 12.

1 4 Compruebe la pagina de prueba y haga clic en [Yes].

PFrinter test page completed!

A test page iz now being sent ta the printer. Depending
on the speed of vour printer, it may take a minute or two
before the page iz printed.

The test page briefly demonsztrates the printer's ability to

print graphics and text, as well as providing technical
information about the printer driver.

Did the test page print cormectly?

1 5 Compruebe que el icono de la impresora se haya agregado a la ventana
[Printers].

B3 Printers - (O] %]

J File Edit “iew Go Favorites Help |

jc:.cb.‘éé FE

Biach Fanxard Up Cut Copy
JAgdress I@ Printers j
o o

E
CocuCentre Herox
405 Docuwide
6050/6030
|3 obiectlz) v

Esto completa la instalacion del Controlador de Windows.

Vaya al paso siguiente para cambiar el ajuste spool de la impresora del

controlador de Windows.
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Ajuste del spool de la impresora

Una vez que la instalacion se completa, cambie el ajuste del spool de la impresora en el
cuadro de didlogo de propiedades de la impresora. Es necesario contra con espacio de
disco suficiente para realizar este ajuste. Consulte "2.2 Configuracion del controlador de
Windows" (pagina 48) para cambiar los otros ajustes.

1 Haga clic en el icono de la impresora y luego seleccione [Properties] del mena

[File].
Printers IS [=]
Fie Edt View Go Favoites Help E3
Open 3
= | 8 B B | @
Pause Printing Up Cut Copy Paste Unda

Set az Default j

Purge Print Documents '_] L
e Tt
Sharing... = \/

d Printer  Docuworks
Capture Printer Part... Frinter

End Capture...

Create Shortcut
Delete
Rename

Frinters

<

whork Offline
Lloze

=) Displays the properties of the selected items.

Se muestra el cuadro de dialogo [Properties] de la impresora.

2 Haga clic en la ficha [Details] y haga clic en [Spool Settings].

FX DocuWwide 5070 Properties EHE
General Details l Sharing] Paper ] Tra_l,l.-"Dutput] Graphics] Header.-"Footer] DefauItSettings] About...]

“7) FX Docuwide 6050

Frint to the following port:

LPT1: [Frinter Part - Add Part....
Delete Port...

Frint uzing the following driver:

erox Docutwide BOS0/6030 ﬂ Mew Driver...

LCapture Printer Part... | End Capture... |

Timeout settings

Mot zelected: 15 zeconds
Transmizgion rety: 45 zeconds

Spool Settings... | Fart Settings...

(] 3 | Cancel |

Se muestra el cuadro de didlogo [Spool Settings].
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3 Seleccione [Start printing after last page is spooled] y haga clic en [OK].

Spool Settings EHE

% Spool print jobs s0 program finishes printing faster

(% Start printing after last page is spocled

" Start printing after first page is spocled
" Print directly to the printer

Spool data format: | R ﬂ

e

QK | Cancel Fiestore Defaults |
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Capitulo 2

Configuracion de la impresion

Explica las operaciones de impresion basicas, y como configurar el controlador de

Windows.



2.1 Impresion

En esta seccion se explican los procedimientos basicos para la impresion, y se utiliza

Windows XP en los ejemplos.

Los procedimientos para la impresion varian dependiendo de la aplicacion que se
use. Consulte los manuales de instrucciones suministrados con la aplicacion para
mds detalles.

1 Abra la aplicacion y abra el documento que vaya a imprimir.
2 Haga clic en [Print] en el menu [File].

3 Seleccione la impresora a usar en [Name].

En el campo [Name] se muestra nombre de la impresora prefijada. Si desea
usar una impresora diferente, seleccione el nombre de la impresora que desee
utilizar.

Printer

Idame: | i erox DocUide 60506030 j Propetties
Status: e . Find Prinker...
Type: ¥erox Docubide 6050/6030

Where: IP_192.168.1.2 I Print ta file
Comment; I Manual duplex
Page range Copies
o+ 4l Mumber of copies: =
™ Current page -
" Pages: Iv Collate
Enter page numbers andjor page ranges
separated by commas, For example, 1,3,5-12
Print what: |D0cument j Zoom

) Pages per sheet: 1
Print: |AII pages in range j 1085 Per shr page A

Scale to paper size:  |No Scaling -
Options. .. OF | Cancel |
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4 Haga clic en [Properties] para que se muestre la pantalla de configuracion del

controlador de Windows.

* La pantalla mostrada varia dependiendo del modelo.
. ’
* En el caso de la DocuWide 2050, no se mostrard la imagen de la impresora.

& Xerox DocuWide 6050/6030 Properties

Faper | Tray/Output | Graphics | Header/Foater |

Faper Size[P): Copies(C]
A I Image Area Only(T] |1 ﬂ
* Output Size(5): [~ ZoomZ]
(g | Same az Paper Size j 100 5 (22423 3]
Synchronized Cut
~
e i [297-15000 o]
Output Orientation(R]: Image Orientation(0]:
| Auto j | Partrait j
Multi-up[MN): Rotate Image 180 degrees(Q):
[ Tup = [ o =l
I PreviewlB]
- sbout].. | Restore Defaul(D)|

[ Ok ][ Cancel ]

5 Configure los diferentes pardmetros en las fichas [Paper], [Tray/Output],
[Graphics] y [Header/Footer].

Consulte "2.2 Configuracion del controlador de Windows" (pagina 48) para
mas detalles sobre los parametros que pueden configurarse en cada ficha.

6 Haga clic en [OK].

7 Haga clic en [OK] en el cuadro de didlogo de impresion para iniciar la

impresion.
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2.2

Configuracion del controlador de
Windows

En esta seccion se explica como configurar los pardmetros del controlador de Windows
utilizando DocuWide 6050/6030 en Windows XP a modo de ejemplo.

Visualizacion de la pantalla de configuraciéon del
controlador de Windows

Los dos métodos siguientes estan disponibles para mostrar la pantalla de configuracion
del controlador de Windows.

®* Desde el software de la aplicacion. Este método de utiliza para cambiar las
condiciones de impresion de manera temporal.

® Desde el menu de inicio [Start]. Este método se utiliza para cambiar los ajustes de
impresion prefijados y los ajustes prefijados para el controlador de Windows.

Para mostrar la pantalla de configuracion del controlador de Windows desde

el software de la aplicacion

Consulte los pasos ladenmi Impresion"” (pagina. 46) para mas detalles sobre como
mostrar la pantalla de configuracion del controlador de Windows desde el software de la

aplicacion.

Para mostrar la pantalla de configuracién del controlador de Windows desde

el menu de inicio [Start]

Importante Conéctese al sistema como usuario perteneciente al grupo de administradores o
como un administrador al utilizar Windows 2000 y Windows XP.

1 Haga clic en [Start] (Inicio) en la barra de tareas, luego seleccione [Control
Panel] (Panel de control) > [Printers and Other hardware] (Impresoras y otro

hardware) > [Printers and Faxes] (Impresoras y faxes).

Haga clic en [Start](Inicio) en la barra de tareas, luego seleccione [Settings]
(Configuracion)> [Printers] (Impresoras) con Windows 98, Me y 2000.

Se muestra [Printers and Faxes].
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2 Seleccione el icono de la impresora que va a configurar, luego seleccione
[Properties] del menu [File].

Seleccione [Printing Preferences] del menu [File] si va a cambiar los ajustes
prefijados de la impresora.

" Printers and Faxes

IHE Edit  View Favorites  Tools  Help ﬂ

Open

pSearch H’:‘ Folders v
4 v| Go | Morton Antivirus 3 -

gls A

Printing Preferences...

Pause Prinking

Sharing. ..
Use Printer OFfline

Add Printer
Server Properties

Set Up Faxing

Create Shortout
Delete
Rename

Properties

See Also

Se muestra la pantalla de configuracion del controlador de Windows.
Haga clic en [Printing Preferences] para que se muestren los parametros del
controlador de Windows. Consulte "Configuracion del controlador de

Windows" (pagina 50) para mas detalles.

& Xerox DocuWide 6050/6030 Properties

General | Sharing || Parts || Advanced || Drefault Settings|

1o

S

Location: | |

Comment: ‘ ‘

Model: Ferox Docuvide B050/6030

Features

Color: Mo Faper available:

Double-zsided: Mo AD [841x1189mm] A
A1 5942841 mm) =

Staple: Mo A2 [420=594mm]
A3 [297=420mm)

Speed: 35 ppm Ad (2108297 mm]

M aximum rezolution: 500 dpi ] (et B o) )

[Printing Freferences... ] [ Frint Test Page

L QK J [ Cancel Apply
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Configuracion del controlador de Windows

Los ajustes del controlador de Windows se dividen en varias fichas (menus). En esta
seccion se ofrecen explicaciones de los parametros que pueden configurarse en cada una

de estas fichas.

* Haga clic en el boton [Apply] (Aplicar) para confirmar los ajustes para cada ficha.
* El ejemplo siguiente utiliza DocuWide 6050/6030 en Windows XP a modo de

ejemplo.

Ficha [Paper] (Papel)

En esta seccion se explican los parametros disponibles en la ficha [Paper].

& Xerox DocuWide 6050/6030 Properties

Paper | Trap/Output | Graphics | Header/Footer
Faper Size[P): Copies(C]
I Image Area Only(T] |1 ﬂ
* Output Size(5): [~ ZoomZ]
(g | Same az Paper Size j 100 5 (22423 3]
Synchronized Cut
~
e i [297-15000 o]
Output Orientation(R]: Image Orientation(0]:
| Auto j | Partrait j
Multi-up[MN): Rotate Image 180 degrees(Q):
| 1up > o =]
I PreviewlB]
- sbout].. | Restore Defaul(D)|
[ Ok ] [ Cancel ]

Paper Size (Tamario del papel)

Permite que el tamafio del papel especificado en la aplicacion pueda seleccionarse del

cuadro de lista desplegable.

® Todos los tamafios de papel que se muestran en la lista pueden ajustarse para que se
muestren o no mediante el cuadro de didlogo [Edit [Paper/Output Size]]. Haga clic en
[Edit [Paper/Output Size]] de la ficha [Default Settings] para que se muestre el cuadro
de didlogo correspondiente.

Consulte "Edit [Paper/Output Size] (Editar [Tamario del papel/salida])" (pagina
606).
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Output Size (Tamario de salida)

Permite que pueda seleccionar el tamafio del papel para la impresion pueda

seleccionarse del cuadro de lista desplegable.

* Los ajustes de [Output Orientation] desactivaran si se especifica [According to
Printer Settings].
» Configure la asignacion de tamaiio/papel y grupo de papel para la impresora
logica con Servicios de impresion en la Web o BT-PlotAssistant si se selecciono
[According to Printer Settings].
® Todos los tamafos de papel que se muestran en la lista pueden ajustarse para que se
muestren o no mediante el cuadro de didlogo [Edit [Paper/Output Size]]. Haga clic en
[Edit [Paper/Output Size]] de la ficha [Default Settings] para que se muestre el cuadro
de dialogo correspondiente.

Consulte "Edit [Paper/Output Size] (Editar [Tamario del papel/salida])" (pagina
66).

* La imagen se ampliara o reducira automaticamente de acuerdo con el ajuste de [Output
Size] si se selecciond un tamafo diferente al de [Paper Size].

® La imagen se imprimira en el mismo tamafio del papel especificado en el ajuste de
[Paper Size] si se selecciona [Same as Paper Size].

® Cuando se selecciona [Fit to Image Size], la imagen se imprimira en el tamafio de
papel ajustado por la impresora logica, en la misma serie de tamafio de papel ajustada
en [Document Size].

[Fit to Image Size] se activa solamente cuando se selecciona [Image Area Only].

Image Area Only (Sélo el area de imagen)

Genera sélo la parte de los datos que en realidad debe imprimirse.

® Cuando se selecciona la casilla de verificacion se [Image Area Only]:
Crea los datos de impresion con la parte de datos solamente.
Por ejemplo, cuando se traza un rectangulo de 10cmx20cm en un documento de
tamafio A4, los se crean los datos de impresion que contengan solamente la parte del
rectandulo de 10cmx20cm.
Los datos generados se centran e imprimen en el tamafio de papel especificado en el
menu [Output Size].

=,

Consulte la tabla siguiente para el tamaiio de la salida y la impresion producida.

Tamano de salida Resultado de impresion

Same as Paper Size La imagen se centra e imprime en el tamafio de papel

especificado.
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Tamano de salida Resultado de impresion

A0 to Long Print A4 | La imagen se imprime en el tamafio de papel especificado.

Fit to Image Size La imagen se centra e imprime en la serie de tamafio de papel
especificado. El tamafio del papel de la salida est4 de acuerdo
con el ajuste de la impresora.

According to Printer | Los datos generados se transfieren e imprimen de acuerdo
Settings con el ajuste de la impresora logica.

* No se puede especificar [2up] ni [4up] del menu [Multi-up].
* [Output Orientation] se ajusta automaticamente a [Auto] cuando se selecciona

[Fit to Image Size].

o Existe la posibilidad de que la longitud de la salida sea mas corta que la longitud
sincronizada especificada, ya que los datos se recortan después de que se genera la
imagen.

* Cuando se especifica [Image Area Only] para una pagina en blanco, se crean
datos de impresion en blanco en el tamario de papel especificado.

* Cuando se especifica una reduccion/ampliacion con [Image Area Only], los datos

se generan una vez que se completa el proceso de reduccion/ampliacion.
® Cuando no se selecciona la casilla de verificacion [Image Area Only]:

Se crean datos de impresion de una pagina completa. Si el documento es de tamafio
A3, los datos de impresion también serdn del tamafio A3.

Zoom

Amplia y reduce la imagen para la impresion.

La posicion de los margenes y el punto de recorte variaran dependiendo de la
aplicacion que se use.

® Cuando se selecciona la casilla de verificacion [Zoom]:
Permite introducir los porcentajes de ampliacion y reduccion. La imagen se amplia o
reduce de acuerdo con el valor especificado, sin importar los ajustes combinados de
[Paper Size] y [Output Size].

* Cuando no se selecciona la casilla de verificacion [Zoom]:
No es posible introducir un porcentaje de ampliacion y reduccion. Los porcentajes de
ampliacion y reduccion calculados automaticamente de acuerdo con los ajustes de
[Paper Size] y [Output Size] se muestran atenuados.

Copies (Copias)

Especifica el nimero de copias a imprimir dentro de la escala de 1 a 99.
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Sinchronized Cut (Corte sincronizado)

Selecciona el método para la especificacion de la longitud del papel de impresion largo.

En ciertos casos, la imagen al pie del papel se perdera si los datos exceden el area
de impresion posible de la impresora. Ajuste el margen inferior en la impresora si
los datos exceden el drea de impresion posible.

* [Auto Length]
Ajusta automaticamente la longitud del papel de impresion largo de acuerdo con el
tamario del papel.

® [Custom Length]
Permite que se introduzca la longitud del papel de impresion largo.

Output Orientation (Orientacién de salida)

Selecciona la orientacion en la cual se imprimira el papel.
Cuando se ajusta este pardmetro, el papel en rollo que se va a usar para imprimir se
selecciona automaticamente.

® La orientacion de las impresiones se ajusta automaticamente de acuerdo con el ajuste
de [Output Size] cuando se selecciona [Auto].

® Seleccione [Portrait] o[Landscape] si la orientacidon del papel se va a modificar al
utilizar una plegadora u otro equipo.

Image Orientation (Orientacién de la imagen)

Selecciona la orientacion de la imagen especificada en la aplicacion.

Multi-up (Varias en 1)

Pega e imprime dos o cuatro paginas de un documento en una sola hoja de papel
especificado en [Output Size]. Esta funcidén se conoce como [Multi-up], asignar dos
paginas del documento en una hoja de papel se conoce como [2 up], y asignar cuatro

péginas del document en una hoja de papel se conoce como [4 up].

»

nsc
=

1
i

* El menu [Paper Orientation] se muestra cuando se selecciona [4 up]. Esto permite
especificar la secuencia en la cual las paginas se dispondran en el papel, ya sea
[Portrait] o [Landscape].

Rotate Image 180 degrees (Girar la imagen 180 grados)

Gira la imagen 180 grados y luego la imprime.

Preview (Vista preliminar)

Permite comprobar el tamafio de la imagen antes de imprimirse. Seleccione la casilla de
verificacion [Displays output preview] y haga clic en [OK] para que se muestre la
ventana [Preview]. Para imprimir la imagen después de comprobar su tamafio, haga clic

en el boton & (Print).
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Las siguientes operaciones pueden realizarse en la ventana [Output preview].

® Print
Permite la impresion seleccionando el ment [Print] o haciendo clic en el boton & .

® Zoom
Es posible ampliar o reducir las imdgenes para la visualizacion usando el menu
[Display] o = =S [ % . El ajuste a escala puede especificarse en la escala de
10% a 200%.

Para Windows 98/Me, el ajuste a escala puede especificarse en la escala de 10% a
100%.
® Navigation
Para documentos de padginas multiples, puede pasar las padginas utilizando

El nimero de pagina actual se muestra en la parte inferior derecha de la ventana.
* Size display
El tamafio de la imagen actual se muestra en la parte inferior derecha de la ventana.
® Canceling the print
Para cancelar la impresion, haga clic en el botdn [X] de la barra de titulos o seleccione
[Close output preview] del menu [Display] y cierre la ventana [Output preview].
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* La calidad de la imagen mostrada en la ventana [Output preview] difiere del
resultado de impresion real.

* Los ajustes de [Output Orientation], [Rotate Image 180 degrees] o [Header/
Footer] no se reflejan en la imagen.

* Los tamaiios de papel que pueden mostrarse en la ventana [Output preview] son
tamafios comunes y papel de impresion larga de longitud 1.230 mm o inferior. Si
el tamafio del papel es uno diferente a estos tamaiios, se mostrara el mensaje
"Cannot display the preview. Specified [Output size] is larger than the maximum
size to be previewed." Y el tamaifio de la imagen se muestra en la parte inferior
derecha de la ventana.

* (Windows 2000 o Windows XP), si la ventana [Output preview] se superpone
con la ventana de la aplicacion para realizar la impresion, mover la ventana
[Output preview] hard que la ventana de la aplicacién permanezca en blanco. Si
ello sucede, salga de la ventana [Output preview] para que la ventana de la
aplicacion se muestre correctamente.

+ Si se especifica [File] en el puerto de salida o si se selecciona [Print to file] en el
cuadro de didlogo [Print], se generara un archivo innecesario con el nombre de
archivo especificado en el cuadro de didlogo [Print to file], atin cuando la
impresion se haya cancelado en la ventana [Output preview].

* Windows 98/Me cuenta con las limitaciones siguientes.

* [Output preview] no se puede especificar en combinacién con [Print to file].
* [Print to file] en el cuadro de didlogo [Print] se ignora, aunque se haya
seleccionado.
* Si se especifica [File] en el puerto de salida, el cuadro de dialogo [Print to file]
se muestra dos veces. Si esto sucede, el nombre del archivo especificado en el
segundo cuadro de dialogo no sera valido.

Print to file (Imprimir a archivo)

Si selecciona la casilla de verificacion [Print to file], se genera un archivo TIFF sin
imprimir el documentos. Puede seleccionar la casilla de verificacion [Print to file] si

selecciond anteriormente la opcion [Print to file setting] en la ficha [Default Settings].

* Si selecciond [Print to file], no seleccione la casilla de verificacion [Print to file]
del cuadro de dialogo [Print] ni especifique [File] en el puerto de salida. Caso
contrario, se mostrara el cuadro de dialogo [Print to file] y se generara un archivo
innecesario con el mismo nombre de archivo especificado en el didlogo, aunque
la impresion a archivo se realice con normalidad.

» Bajo Windows 98/Me, [Print to file] no se puede especificar en combinacién con
[Preview].

Consulte "Print to file setting (Ajuste Imprimir a archivo)"” (pagina 64).
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Ficha [Tray/Output] (Bandeja/Salida)

En esta seccion se explican los parametros disponibles en la ficha [ Tray/Output].

& Xerox DocuWide 6050/6030 Properties

| Paper | Trap/Output | Graphics | Header/Foater|

Paper Source(F):

T - |

Media type(T]:

| Usze printer setting j

v Callate[S] I Print by Reverse OrderR)
Folder[L]: Pl T

| Folder Bypass j

Fiestore Defaul[D]

[ Ok H Cancel ]

Paper Source (Origen del papel)

Selecciona la bandeja de la cual se alimentara el papel.

* El origen del papel se selecciona automaticamente de acuerdo con el tipo y tamafio del
papel al seleccionarse [Auto].

- Este ajuste no es valido con la DocuWide 2050.

Importante

Paper Type (Tipo de papel)

Selecciona el tipo de papel que se va a usar para la impresion.

® Los ajustes de la impresora tienen prioridad cuando se selecciona [According to
Printer Settings].
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Collate (Clasificar)

Selecciona si se imprime por pagina o por grupo cuando cuando se imprimen copias
multiples.

¢ Cuando se selecciona [Collate]:
Imprime las copias multiples en grupos (1, 2,3 ... 1, 2, 3).

(U )

(e ][N0

Vunnn”mm
Cm

gl

¢ Cuando no se selecciona [Collate]:
Imprime las copias multiples por paginas (1, 1, 1 ... 2,2, 2... 3,3,3...).

o

Print by Reverse Order (Imprimir invirtiendo el orden)

Imprime documentos de paginas multiples en orden inverso, es decir la ultima pagina se

imprime en primer lugar.

Este parametro no se puede ajustar si se especifica [2 up] o [4 up] en [Multi-up]
de la ficha [Paper].

Folder (Plegadora)

Seleccione el método en el que la acabadora plegara el papel.

® Los ajustes de la impresora tienen prioridad cuando se selecciona [According to
Printer Settings].

* Esta opcion se muestra aunque la plegadora no se haya instalado como opcion.

® Si se ha instalado una plegadora simple, sélo se podran realizar plegados en una
direccidn cualquiera sea el parametro que se ajuste aqui.

® Seleccione un pardmetro que no sea [No] cuando se haya especificado el plegado en el
apilador de DocuWide 5070.

Los ajustes de la impresora logica se activaran cuando se seleccione [According to

Printer Settings].
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Fold Type (Tipo de plegado)

Selecciona ajustes de plegado detallados.

® Los ajustes de la impresora tienen prioridad cuando se selecciona [According to
Printer Settings].

* Esta opcidn se muestra aunque la plegadora no se haya instalado como opcion.

® Selecciona el tamafio del margen de encuadernacion en [Binding Margin].

® Selecciona el tamafio de acabado con [Fold Adjustment].

* Agrega una marca para [Stack by 90° Rotation] y [Corner fold], si es necesario.

Stacker (Apilador)

Selecciona el método de salida para el apilador.

® Los ajustes de la impresora tienen prioridad cuando se selecciona [According to
Printer Settings].

* Esta opcion se muestra aunque el apilador no se haya instalado como opcion.

* Stacked: Envia el papel a la bandeja superior.

* Size Sorted: Clasifica el papel de salida seglin el ancho y cambia la bandeja designada
seglin corresponda.

*® Bin Designated: Especifica el nimero de bandeja a la cual se enviard el papel al usar
[Select Bin Designation].

Baler (Empacadora)

Seleccione el método en el que la acabadora empacaré el papel.

® Los ajustes de la impresora tienen prioridad cuando se selecciona [According to
Printer Settings].
* Esta opcion se muestra aunque la empacadora no se haya instalado como opcion.

Output Destination (Destino de la salida)

Selecciona el destino del papel de salida.

* Este ajuste se establece cuando se instala el kit de salida frontal.

® Los ajustes de la impresora tienen prioridad cuando se selecciona [According to
Printer Settings].
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Ficha [Graphics] (Graficos)

En esta seccion se explican los parametros disponibles en la ficha [Graphics].

& Xerox DocuWide 6050/6030 Properties

Fiesolution(F]:

Paper | Trap/Output | Graphics | Header/Footer

S | High SpezdiTex) [~

Frint Mode(k.]:

I Make all colars Black(B)

d! Contrazt[R]:
00 4 | | 100 fo

Fiestore Defaul[D]

[ Ok H Cancel ]

Resolution (Resolucién)

Selecciona la resolucidon que se va a usar para la impresion.

* El ajuste prefijado para 6030/6050 de formato ancho y DocuWide 5070 es [600
dpi], y [400 dpi] para DocuWide 2050. Se sugiere que use los ajustes prefijados tal

como se muestran.

* Si desea mejorar la longitud de salida maxima en Windows 98/Me, reduzca la

resolucion. La resolucion de [200 dpi] puede seleccionarse en Windows 98/Me.

* Si no se obtienen resultados de impresion normales dependiendo de la aplicacion,

puede obtener una impresion normal reduciendo la resolucion.

Print Mode (Modo de impresion)

Especifique el método de procesamiento de la imagen al imprimir imagenes reducidas/

ampliadas.

El ajuste prefijado es [High Speed (Text)].

Menu Descripcion
High Speed (Text) Reduce/amplia el tamafio de la imagen simplemente
disminuyendo/aumentando la linea.
High Quality (Photos) | Evita la generacion del patrén muaré.
Drawings Evita la pérdida de lineas finas.
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Convert all colors into Black (Convertir los colores a negro)

Imprime todos los caracteres, dibujos, tablas y graficos que no sean en negro o blanco
como negro cuando una imagen en color se imprime en un solo color. Esto evita que las

lineas finas en color resulten dificiles de ver.

Importants Todas las areas que se hayan rellenado mediante el proceso de difuminado también
se convertiran al negro.

Contrast (Contraste)

Ajusta el contraste de las fotografias.
El contraste indica el nivel de cambio de todos los tonos entre el blanco y el negro.
Cuanto mas alto es el contraste, mas brillante sera el cambio del tono.

* El contraste se ajusta en una escala de —100 a 100 en incrementos de a uno, que pueden
introducirse mediante una tecla o utilizando el control deslizante.

® El resultado de los cambios puede verificarse en la imagen que se muestra en el lado
izquierdo.
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Ficha Header/Footer (Cabecera/Pie de pagina)

En esta seccion se explican los parametros disponibles en la ficha [Header/Footer].

& Xerox DocuWide 6050/6030 Properties

Paper | Trap/Output | Graphics | Header/Footer

Position(F]:

I Enter TextT] [Half-size alphanumeric only]

[ Date[yw/MM/dd]H)

I Time[HH:mm]it]

Example:

Mote: B4 characters in tatal are available.

Fiestore Defaul[D]

[ Ok H Cancel ]

No es compatible con la DocuWide 2050.

Position (Posicion)

Selecciona la posicion de impresion de la cabecera y el pie de pagina.

* El parametro ajustado aqui se guardard en el controlador de Windows, por lo que el
mismo ajuste estara disponible la proxima vez que se inicie el controlador de
Windows.

Enter Text (Introduzca el texto)

Cuando se selecciona esta casilla de verificacion, los caracteres pueden introducirse en

el cuadro de texto. Los caracteres introducidos se imprimiran en la cabecera o el pie de

pagina.

* Se puede introducir un maximo de 64 caracteres en el cuadro de texto, incluyendo la
fecha y hora.

® La cadena de caracteres que se introduzca en el cuadro de texto se guardard en el
controlador de Windows, por lo que el mismo ajuste estara disponible la proxima vez
que se inicie el controlador de Windows.

Date[yy/MM/dd] (Fecha[aa/MM/dd])

Si se selecciona esta casilla de verificacion, la fecha de procesamiento se imprimira en la

cabecera o el pie de pagina.

* El formato es yy/mm/dd.

*® El pardmetro ajustado aqui se guardara en el controlador de Windows, por lo que el
mismo ajuste estara disponible la proxima vez que se inicie el controlador de
Windows.
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Time [HH:mm] (Hora [HH:mm])

Si se selecciona esta casilla de verificacion, la hora de procesamiento se imprimira en la

cabecera o el pie de pagina.
* El formato es hh:mm.
* El parametro ajustado aqui se guardard en el controlador de Windows, por lo que el

mismo ajuste estara disponible la proxima vez que se inicie el controlador de
Windows.

Example (Ejemplo)

Muestra un ejemplo de como se imprimiran la cabecera y el pie de pagina.

La fecha y hora actuales se muestran en el ejemplo, de manera que durante la
impresion real, se imprimiran datos diferentes.
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Ficha [Default Settings] (Ajustes prefijados)

En esta seccion se explican los parametros disponibles en la ficha [Default Settings].

La ficha [Default Settings] se muestra cuando se abre la pantalla de configuracion
del controlador de Windows desde el menu de inicio [Start]. Consulte la seccion
"Para mostrar la pantalla de configuracion del controlador de Windows desde el
menu de inicio [Start]" (pagina 48) para mas detalles sobre la pantalla de
configuracion del controlador de Windows.

& Xerox DocuWide 6050/6030 Properties

General | Sharing | Ports

Frint Features[F]

ob parameter settings

Change Settings  Specify Job Dwner(E]:

Advanced | Default Settings

Uze Login Mame
On

| Usze Login Mame

Job Owner Mame[M]:

|MarkiMARKSVAID

@) Use Login Mame for Job Owner.

Frint to file setting(F]... Edit [Paper/Dutput Size][R]... | Fiestore Defaul[D]

[ Ok H Cancel ]

Specify Job Owner (Especifique el propietario del trabajo)

Selecciona el método para especificar el propietario del trabajo.

® [Use Login Name]

Ajusta el nombre del usuario que esté conectado a Windows como el nombre del

propietario.

® [Input Owner Name (For Administrator)]
Permite que se introduzca al propietario del trabajo en un cuadro de texto. Se puede
utilizar un maximo de 31 bytes para introducir el nombre del propietario del trabajo.

® [Enter Owner Name (For User)]
Permite que se introduzca al propietario del trabajo en un cuadro de texto. Se puede
utilizar un maximo de 31 bytes para introducir el nombre del propietario del trabajo.

[Enter Owner Name (For User)] no esta disponible en Windows 98.
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Ajustes de parametros del trabajo

Ajusta si la salida se debe controlar desde el controlador de Windows o no.

® Los datos de impresion se imprimiran en formato TIFF cuando se selecciona [No].
Esta funcion permite imprimir los datos a archivo.

*® Los parmametros siguientes no se pueden ajustar cuando se selecciona [No]:

Ficha Parametro
Ficha [Paper] Output Orientation (orientacion de salida)
Copies (copias)
Rotate Image 180 degrees (Girar imagen 180
grados)
Ficha [Bin/Output] Todos los pardmetros de la ficha.
Ficha [Header/Footer] Todos los pardmetros de la ficha.

Print to file setting (Ajuste Imprimir a archivo)

Especifica los ajustes de [Print to file] de la ficha [Paper] en el cuadro de didlogo
[Document Properties] que se muestra al hacer clic en [Properties] en el cuadro de
dialogo [Print].

Haga clic en [Print to file setting] para que se muestre el cuadro de didlogo [Print to file
setting].

Print to file setting

Falder(F):

|| Browse(E)...

File name setting(S]:

|Use application setting j
[Max. 32 letters]

Hows to process existing file name(E]:

|Dpen confirmation dialog j

Add job parameter settingz[J]:

INo [~
QK. | Cancel | Festore Default@]|

Los ajustes siguientes pueden especificarse en el cuadro de didlogo [Print to file setting].

* [Folder]
Especifique la ubicacion en donde se guardard el archivo introduciendo hasta 128
caracteres de un byte (o hasta 64 caracteres de dos bytes), o utilizando [Browse] para
seleccionar la ubicacion.
Especificar [Folder] permite que se pueda seleccionar la casilla de verificacidén [Print
to file].

En Windows 98/Me, se muestra [FileDir] como el nombre del archivo si pulsa
[Browse] para que se muestre el cuadro de didlogo [Browse for Folder]. En este

caso, simplemente ignore el nombre del archivo y especifique la carpeta.

* [File name setting]
Seleccione [Use application setting] o [Specify file name] para el ajuste del nombre
del archivo.
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Si selecciona [Use application setting], se especifica un nombre de archivo en base al
nombre de archivo del documento enviado por la aplicacion al controlador de la

impresora.

El nombre de archivo del documento enviado por la aplicacion puede ser diferente al
nombre del archivo real (el cual se muestra en la barra de titulos). El numero
maximo de caracteres para el nombre de archivo enviado por la aplicacion varia
segun el operativo: Para Windows 2000/XP, hasta 32 caracteres de un byte (16
caracteres de dos bytes), y para Windows 98/Me, hasta 8 caracteres de un byte (4
caracteres de dos bytes). Los caracteres sobrantes se truncaran automaticamente. Si
un nombre de archivo incluye caracteres de uno y de dos bytes, el nombre del archivo
puede no ser valido.

Al seleccionar [Specify file name], puede especificar el [File name].

® [File name]
Pueden introducirse hasta 32 caracteres de un byte (16 caracteres de dos bytes) en el

nombre del archivo. En Windows 98, pueden introducirse hasta 8 caracteres de un byte
(4 caracteres de dos bytes).

® [How to process existing file name]
Ajusta los procedimientos en caso de que un archivo con el mismo nombre ya exista en

la carpeta. Puede seleccionar una de 3 opciones: [Open confirmation dialog], [Overwite
the existing file], [Add a number to the file name and save it]. Si selecciona [Open
confirmation dialog], se muestra el mensaje de confirmacion "Ya existe este nombre de
archivo. ;Desea sobrescribirlo?". Si selecciona [Overwite the existing file], no se
muestra un mensaje de confirmacioén y el archivo se sobrescribe y guarda. Si selecciona
[Add a number to the file name and save it], se agrega un guién y un niimero de serie de
3 digitos. (Ejemplo: "aaa-001")
Si selecciona [Add a number to the file name and save it] y el numero excede el
maximo de "-999", se muestra un mensaje y el proceso se interrumpe. Cuando el
numero de caracteres incluyendo el numero de 3 digitos excede el limite, los

caracteres sobrantes se truncan del fin del nombre del archivo y el archivo se guarda
con el guion y el numero de serie de 3 digitos.

* [Add controller command]
Esta opcion puede seleccionarse cuando cuando la opcién [Job Parameter Settings] de la

ficha [Default Settings] se ajusta a [Yes]. Si se selecciona [No], el identificador de
archivo sera ".tif". Si se selecciona [Yes], el identificacor de archivo sera ".pjl", en cuyo
caso, el archivo creado no se puede editar con un sofware de edicidon de iméagenes. Este

archivo no se puede imprimir en otras impresoras.
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Edit [Paper/Output Size] (Editar [Tamaio del papel/salida])

Edita los tipos de tamafio de papel que se muestran en [Paper Size] y [Output Size] de la
ficha [Paper].

® Haga clic en [Edit [Paper/Output Size]] para que se muestre el cuadro de didlogo
correspondiente.

Edit [Paper/Output Size]

Size List
|Size
Al [341%1183mm)

|Display

Yes

~
A1 [594=841 mm] ‘ez =

A2 [420=594mm] Yes b

A3 [297 =4 20mm) Yes

B1 [7281030mm)] Yes

B2 51547 28mm) Yes

B3 [364x515mm) Yes

B4 [257%364mm) Yes b
Display on [Paper/Output Size][P) : |Yes j

QK. | Cancel | Festore Default@]|

* El cuadro de didlogo [Edit [Paper/Output Size]] permite la seleccion del tamafio para

el cual se cambiara el ajuste de mostrar o no mostrar, y especifica si [Display on
[Paper/Output Size]] se ajusta en [Yes] o [No].

* El tamafio A4 siempre se ajusta para mostrarse, y por lo tanto no se muestra en el
cuadro de didlogo [Edit [Paper/Output Size]].
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Capitulo 3

Precauciones y limitaciones
relacionadas con el sistema

En este capitulo se explican las precauciones que se deben tener en cuenta en el

sistema en el cual se va a usar el controlador de Windows.



3.1

Sistema operativo

Versiones compatibles con el firmware de la impresora

Modelo Version
DW2050 Todas las versiones
DW6050/DW6030 Todas las versiones
DW5070 Todas las versiones

Configuracion del PC

PC

Procesador Intel Pentium III de 850 MHz o superior,
256 MB 0 mas de memoria.

Sistemas operativos
compatibles

Windows 98, Windows 98 SE, version en Inglés

Windows Me, version en Inglés

Windows 2000, version en Inglés
(Paquete de servicio 2, o superior)

Windows XP, version en Inglés

68

Capitulo 3 Precauciones y limitaciones relacionadas con el sistema




3.2 Conexiones de red

¢, Qué son las impresoras logicas?

Las impresoras logicas son cien tipos diferentes de ajustes de impresoras virtuales
almacenados en la impresora. A cada uno de estos cien ajustes puede asignarse nombres

de impresora diferentes.

Ejemplo [plt00t] a [plt99t]
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3.3

Conexiones de red en Windows 98/Me

Las impresoras Xerox utilizan el protocolo TCP/IP, y FTP y LPR para posibilitar las
transmision. Windows 98 y Me suponen que las impresoras Xerox son impresoras de red
UNIX capaz de transmitir con FTP y LPR.

Aunque Windows 98 y Me ya vienen equipadas con redes* para la transmision, el
controlador de Windows no se puede conectar al puerto de la impresora de red Unix
directamente. Debido a ello, si el sistema consta de Windows 98 o Me solamente, no es
posible imprimir directamente a impresoras de red Unix desde aplicaciones comunes
simplemente instalando el controlador de Windows.

Sin embargo, imprimir directamente a impresoras de red UNIX desde aplicaciones de
Windows 98 y Me es posible si el trabajo de impresion se transmite via los spoolers de
impresion de Windows 21000 o Netware Server, o si si se ha instalado el software de red
de UNIX en Windows 98 y Me.

Los siguientes son ejemplos detallados de impresion desde impresoras Xerox utilizando

estos dos métodos.

* Los protocolos TCP/IP, NWLink y NETBEUI se han incluido, pero LPR no esta
instalado como un componente. Sin embargo, FTP esta instalado de manera
que los archivos pueden transmitirse a los sistemas UNIX.

Método de conexion

En esta seccion se explica los métodos de conexion "Conexion a través de los spoolers
de impresion UNIX" y "Instalacion del software de la red UNIX (UNIX Network
Software) en Windows 98 y Me".
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Conexion a través de los spoolers de impresion UNIX

Ejemplo Cuando Windows 2000 esta disponible

PCs instalados con Windows 2000 funcionando como puertas de enlace para la

impresion en impresoras de red UNIX para PCs cliente con Windows 98 y Me.

Este método de configuracion se explica a continuacion.

B Configuracién en Windows 2000
Creacion de impresoras compartidas para retransmitir trabajos de impresion con
LPR:

Es necesario crear una impresora compartida* que actie como el puerto LPR de la

impresora para la conexion para conectar las impresoras Xerox conectadas a una

red con PCs con Windows 98 y Me.

* Para tener acceso a impresoras en Windows 2000 desde Windows 98 y Me, es
necesario que el usuario tenga autoridad de acceso para la impresion o
superior. Compruebe el nivel de autoridad de acceso si no es posible
establecer una conexién con la impresora compartida desde Windows 98 y Me.

Consulte al administrador del sistema Windows 2000 para mas detalles sobre los
niveles de autoridad de acceso.

Seleccione [Share as] en el procedimiento 18 ("Seleccione si desea compartir o no
la impresora con otros PCs de la red.") (pagina 28) en la seccion "1.2 Instalacion
del controlador de Windows (Windows 2000)", y luego ajuste el nombre bajo el
cual se va a compartir la impresora.

Consulte "1.2 Instalacion del controlador de Windows (Windows 2000)" (pdgina 21)
para mas detalles sobre como crear impresoras compartidas.

Confirmacion de servicio del servidor
Es necesario ejecuta el servicio del servidor para permitir que Windows 2000
pueda ofrecer servicios de impresion para los PCs cliente con Windows 98 y Me.
El ajuste prefijado en Windows 2000 es que esto se ejecute de manera automatica,
pero confirme que el ajuste [Servidor] en el menu [Panel de control] > [Servicio]

esté ajustado en el estado [Ejecutar].
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Instalacion del protocolo
Es necesario instalar el protocolo instalado en Windows 2000 en los PCs con
Windows 98 y Me para permitir que estos dos sistemas se puedan comunicar. Para
ello, cualquiera de los protocolos, TCP/IP, NWLink y NETBEUI son aceptables.

Microsoft Network Client (Instalacion del cliente de red Microsoft)
Es necesario asegurarse de que [Microsoft Network Client] esté instalado para que

los PCs con Windows 98 y Me puedan usar una impresora compartida en
Windows 2000.
Siga los pasos descritos a continuacion: [Panel de control] > [Red] > [Agregar] >

[Cliente] > [Microsoft] > [Microsoft Network Client].

Creacion de una impresora

Al instalar el controlador de Windows, especifique el nombre de la impresora
compartida que resida en el PC con Windows 2000 en la red (el nomre de la
impresora compartida que transmite con LPR a la impresora Xerox creada
anteriormente en "M Configuracion en Windows 2000") como el nombre de la

cola a la cual se va a establecer una conexion.

Instalacion del software de la red UNIX (UNIX Network Software)

en Windows 98 y Me

De los softwares de red comercializados por los diferentes fabricantes de software, el

software que se va a usar debe integrar UNIX con PCs, debe permitir el uso de LPR, y

debe permitir que el controlador de Windows pueda conectarse al puerto LPR.

El software de red con el cual Xerox ha confirmado las capacidades de conexion es el

siguiente:

* TCP/IP Direct Print Utility (Utilidad de impresion directa TCP/IP) para Windows 95/98/
Me (manufacturado por Xerox).

Informacioén adicional

Las impresoras Xerox son compatibles on ftp para permitir que los archivos de datos
puedan transmitirse desde PCs con Windows 98 y Me a nuestras impresoras. Por lo
tanto, es posible introducir el comando ftp en el aviso MS-DOS vy transferir los archivos
después de especificar el destino del controlador de Windows como [FILE] (archivo), y
los datos del trazado ha generado un archivo en el disco. Sin embargo, observe que los
datos no se pueden imprimir directamente desde aplicaciones en este caso, y siempre se

deben llevar a cabo las operaciones del comando ftp.
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3.4

Precauciones al configurar los
parametros de la impresora

® A continuacion se muestran las longitudes de impresion maximas.
* Windows 98/Me: 2 070 mm a 400 ppp, y 1 386 mm a 600 ppp.
* Windows 2000/XP: 3 276 mm (con aplicaciones equipadas con esquemas de papel)
0 15 000 mm (con aplicaciones que no ofrecen esquemas de papel).

Consulte las notas sobre el lanzamiento del controlador de Windows para otras

precauciones y restricciones.
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Capitulo 4

Desinstalacion del controlador de
Windows

En este capitulo se explica como desinstalar (eliminar) el controlador de Windows

del sistema.

(oTEaTe Al actualizar el controlador de Windows, aseglrese de haber
desinstalado la version anterior antes de intentar instalar la version
actualizada.



4.1 Procedimiento de desinstalacion

En esta seccion se explica como desinstalar el controlador de Windows, utilizando

Windows XP en los ejemplos.

1 Haga clic en [Inicio] en la barra de tareas, luego seleccione [Panel de control]

> [Impresoras y otro hardware] > [Impresoras y faxes].

Haga clic en [Inicio] en la barra de tareas, luego seleccione [Configuracion]
> [Impresoras] con Windows 98, Me y 2000.

2 Seleccione el icono de la impresora que va a eliminar, luego seleccione

[Eliminar] del ment [Archivo].

3 Reinicie el PC.

Esto completa el procedimiento de desinstalacion del controlador de Windows.
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